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- Phòng Giáo dục:    82 triệu ñồng 

- Phòng Y tế:    82 triệu ñồng 

- Phòng VHTT:  103 triệu ñồng 

- Phòng TN-MT:  328 triệu ñồng 

- Phòng NV - LðTB&XH:           289 triệu ñồng 

- Thanh tra:  165 triệu ñồng 

- UBDSGð&TE:  165 triệu ñồng 

+ Kinh phí ðảng:         1.530 triệu ñồng 

+ Kinh phí các ñoàn thể:            824 triệu ñồng 

- UBMTTQVN huyện:  205 triệu ñồng 

- Huyện ñoàn:  191 triệu ñồng 

- Hội Liên hiệp phụ nữ:  201 triệu ñồng 

- Hội Nông dân: 160 triệu ñồng 

- Hội Cựu chiến binh:    67 triệu ñồng 

+ Hỗ trợ các Hội :  210 triệu ñồng 

- Hội người cao tuổi:    40 triệu ñồng 

- Hội tù yêu nước:    30 triệu ñồng 

- Hội khuyến học:    30 triệu ñồng 

- Hội nạn nhân chất ñộc da cam:    30 triệu ñồng 

- Hội người mù:    70 triệu ñồng 

- Hội khác:   10 triệu ñồng  

* Chi an ninh:  150 triệu ñồng 

* Chi quốc phòng:  250 triệu ñồng 

* Chi khác ngân sách:  200 triệu ñồng 

* Chi sự nghiệp môi trường:  500 triệu ñồng 

* 1% kinh phí khen thưởng:    96 triệu ñồng 

* Hỗ trợ vay vốn người nghèo:  100 triệu ñồng 

* 10% tiết kiệm chi:   4.328,671 triệu ñồng 

* Tăng thu 50% ñể CCTL:   3.035,000 triệu ñồng 

* Dự phòng chi 3%:  2.292,588 triệu ñồng 

* Chuyển nguồn ñể chi CCTL:  1.858,000 triệu ñồng 

2/ Chi ngân sách cấp xã, thị trấn:  
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Tổng số:  20.130,835 triệu ñồng, gồm: 

a/ Chi ñầu tư xây dựng CSHT:  8.050 triệu ñồng  

b/ Chi thường xuyên:          12.080,835 triệu ñồng 

ðiều 2. Một số giải pháp chủ yếu thực hiện thu, chi NS năm 2008 

ðể phấn ñấu thực hiện hoàn thành vượt mức dự toán thu, chi NSNN năm 2008 
cần phải tập trung lãnh ñạo, chỉ ñạo ñồng bộ của các cấp, các ngành từ huyện ñến các 
xã, thị trấn về những nhiệm vụ và giải pháp sau ñây:  

1/ UBND các xã, thị trấn ngay từ ñầu năm phải có kế hoạch ñẩy mạnh công tác 
quy hoạch khu dân cư theo kế hoạch ñã ñược duyệt, sớm hoàn thành các thủ tục hồ sơ 
trình cấp có thẩm quyền phê duyệt, ñủ ñiều kiện ñưa ra ñấu giá QSDð ñể tạo nguồn 
thu cho ngân sách các cấp và tạo vốn ñầu tư xây dựng CSHT. 

2/ Kiện toàn Ban tài chính các xã, thị trấn, bố trí ñủ biên chế theo quy ñịnh ñể 
tham mưu cho UBND các xã, thị trấn trong công tác quản lý và ñiều hành lĩnh vực tài 
chính ñúng pháp luật. 

3/ Chi cục thuế thực hiện tốt công tác ủy nhiệm thu cho các ñịa phương, bố trí 
cán bộ thuế chịu trách nhiệm về công tác thu trên ñịa bàn phụ trách, phối hợp tốt với 
chính quyền ñịa phương nhằm ñôn ñốc triển khai các khoản thu theo chỉ tiêu pháp 
lệnh về thuế, chỉ tiêu thu ngân sách ñược UBND huyện giao ñể ñảm bảo nguồn cân 
ñối chi theo chỉ tiêu ñã phân bổ. 

4/ Ngành thuế tăng cường công tác kiểm tra, thanh tra; kết hợp kiểm tra ñăng 
ký kinh doanh của các hộ và các tổ chức có SXKD, rà soát và bổ sung sổ bộ kinh 
doanh mới và bộ thuế tại ñịa phương. Chống bỏ sót ñối tượng kinh doanh phải nộp 
thuế ñể tạo nguồn thu cho ngân sách ñồng thời thực hiện tốt việc thu phí, lệ phí, chính 
sách huy ñộng và sử dụng các khoản ñóng góp của nhân dân theo ñúng quy ñịnh của 
pháp luật. 

5/ Tăng cường công tác kiểm tra hoá ñơn chứng từ, nhất là các hộ nộp thuế 
theo hình thức kê khai, hộ khoán thuế có sử dụng hoá ñơn GTGT. Xử lý ngay các 
trường hợp gian lận, trốn thuế, phối hợp với các ngành khối nội chính hoàn chỉnh thủ 
tục hồ sơ ñưa ra xét xử một số hộ chay ỳ, trốn thuế theo ñúng quy ñinh pháp luật ñể 
ñảm bảo thu ñúng, thu ñủ nhằm tạo sự công bằng trong lĩnh vực thuế. 

6/ ðôn ñốc các ñơn vị liên quan như: Phòng TN-MT, phòng HTKT, phòng Tư 
pháp và một số ñơn vị khác thực hiện tốt chức năng nhiệm vụ nhằm góp phần ñạt chỉ 
tiêu thu ngân sách Nhà nước. 

7/ Tăng cường công tác quản lý tài sản công, quản lý sử dụng ñất từ khâu quy 
hoạch sử dụng ñất, lập hồ sơ ñịa chính, cấp giấy CN QSDð, chuyển nhượng QSDð 
ñể quản lý thu ngân sách ñầy ñủ, kịp thời theo ñúng quy ñịnh. 

8/ Quản lý và ñiều hành chi NSNN theo ñúng Luật NSNN, Luật Thực hành tiết 
kiệm chống lãng phí, Luật Phòng chống tham nhũng; các cấp từ huyện ñến xã, thị 
trấn ñiều hành chi trong dự toán ñã ñược HðND các cấp phê duyệt, phòng TC-KH, 
Kho bạc Nhà nước huyện tổ chức ñiều hành ngân sách trong phạm vi dự toán ñược 
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duyệt, thực hiện kiểm soát chi chặt chẽ ñảm bảo ñúng tiêu chuẩn, ñịnh mức chế ñộ 
Nhà nước quy ñịnh; ưu tiên chi lương và các khoản quy ñinh cho con người, dành 
khoản kinh phí tiết kiệm chi ñể thực hiện chính sách cải cách tiền lương theo quy 
ñịnh của Chính phủ. 

9/ Thường xuyên tổ chức kiểm tra, ñánh giá tiến ñộ thực hiện các công trình; 
ñối với những công trình thực hiện không ñúng tiến ñộ phải kịp thời giải quyết hoặc 
báo cáo cơ quan có thẩm quyền quyết ñịnh ñiều chỉnh ñể chuyển nguồn vốn cho 
những công trình có tiến ñộ triển khai nhanh, có khả năng hoàn thành nhưng chưa 
ñược bố trí vốn. 

10/ Trường hợp nguồn thu ngân sách ñịa phương ñược hưởng theo phân cấp 
không ñạt dự toán, UBND các xã, thị trấn xây dựng phương án ñiều chỉnh giảm 
tương ứng, cắt giảm hoặc giảm những khoản chi chưa thực sự cần thiết, báo cáo 
Thường trực HðND cùng cấp xem xét quyết ñịnh theo quy ñịnh của Luật Ngân sách 
nhà nước. 

11/ Thực hiện cơ chế tự chủ về tài chính theo Nð 130/2005/Nð-CP ngày 
17/10/2005 của Chính phủ về quy ñịnh và hướng dẫn chế ñộ tự chủ, tự chịu trách 
nhiệm về sử dụng biên chế và kinh phí quản lý hành chính ñối với cơ quan nhà nước. 
Thực hiện tiết kiệm chi trong mức ñã ñược phân bổ ñể tăng thêm thu nhập cho cán bộ 
CNVC trong cơ quan, ñơn vị nhằm khuyến khích ñộng viên CBCNVC hoàn thành tốt 
nhiệm vụ ñược giao. 

12/ Từng bước thực hiện chi trả lương cho cán bộ công chức qua tài khoản tiền 
gửi thanh toán cá nhân theo hướng dẫn của Kho bạc Nhà nước Trung ương. 

  ðiều 3. Giao cho UBND huyện tổ chức triển khai thực hiện Nghị quyết này.  

ðiều 4. Thường trực HðND, các Ban HðND, tổ ñại biểu HðND và ñại biểu 
HðND huyện thường xuyên kiểm tra, ñôn ñốc, giám sát việc thực hiện NQ.  

Nghi quyết này ñược HðND huyện khoá IX, kỳ họp thứ 12 thông qua ngày 19 
tháng 12 năm 2007. 

    

        CHỦ TỊCH 

         

           Nguyễn Thanh Hải 

 


